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1 จดหมายฉบับนี้จากขาพเจาเปาโล 

ผูเปนผูรับใชของพระเจาและอัครทูตของพระเยซูคริสตเพื่อความเชื่อของผูท่ีพ
ระเจาทรงเลือกสรร และเพื่อความรูถึงความจริงอันนําไปสูทางพระเจา 
2คือความเชื่อและความรูท่ีตั้งอยูบนความหวังในชีวิตนิรันดรซึ่งพระเจาผูไมทร
งมุสาไดทรงสัญญาไวตั้งแตกอนปฐมกาล 3และเมื่อถึงวาระที่ทรงกําหนด 
พระองคไดทรงใหพระวจนะของพระองคเปนท่ีทราบทั่วกันผานทางการประกา
ศท่ีไดทรงมอบหมายไวแกขาพเจา ตามพระบัญชาแหงพระเจา 
องคพระผูชวยใหรอดของเรา 
 
4 ถึง ทิตัสลูกแทของขาพเจาในความเชื่อเดียวกัน 
 
 ขอพระคุณและสันติสุขจากพระเจาพระบิดาและพระเยซูคริสตองคพระผู
ชวยใหรอดของเรามีแกทาน 
 
ภารกจิของทติัสที่เกาะครตี 
5 เหตุท่ีขาพเจาละทานไวท่ีเกาะครีต 
ก็เพื่อใหทานสะสางงานที่ยังคั่งคางและแตงตั้ง1 
คณะผูปกครองของคริสตจักรในทุกเมืองตามที่ขาพเจาไดสั่งทานไว 
6ผูปกครองนั้นตองปราศจากที่ติ เปนสามีของภรรยาคนเดียว 
บุตรของเขาตองเปนผูเชื่อและไมมีพฤติกรรม 
ท่ีใครจะกลาวหาไดวาเปนคนพาลเกเร และไมเชื่อฟง 

                                      
1 1:5 หรือ สถาปนา 



7เนื่องจากผูปกครองดูแล2คริสตจักรไดรับมอบหมายงานของพระเจา 
ตองปราศจากที่ติ ไมใชอํานาจบาตรใหญ ไมเลือดรอน เจาโทโส 
ไมด่ืมสุราเมามาย ไมกาวราวใชกําลัง ไมหาประโยชนในทางทุจริต 
8แตเขาตองเปนผูมีน้ําใจรับรองแขก รักสิ่งท่ีดี ควบคุมตัวเองได ยุติธรรม 
บริสุทธิ์ และมีวินัย 9เขาตองยึดม่ันในหลักคําสอนอันเชื่อถือไดตามที่เรียนรูมา 
เพื่อจะสามารถหนุนใจผูอื่นดวยคําสอนอันมีหลักและโตแยงผูท่ีตอตานคําสอน
นั้น  
10 เพราะมีหลายคนที่มักขัดขืนไมเชื่อฟง 
พวกเขาเปนคนดีแตพูดและหลอกลวง 
โดยเฉพาะคนเหลานั้นจากกลุมเขาสุหนัต 11ตองทําใหพวกนี้สงบปากเสีย 
เพราะหลายครัวเรือนกําลังถูกเขาทําลายทั้งครอบครัว 
โดยการสอนสิ่งท่ีเขาไมควรสอน 
และการสอนนั้นก็เพื่อหาประโยชนในทางทุจริต 
12แมแตผูพยากรณคนหนึ่งของพวกเขาเองยังกลาววา 
“ ชาวครีตเปนคนโกหกเสมอ เปนสัตวปาชั่วราย 
เปนคนตะกละตะกลามที่เกียจคราน”  13และคําพูดนี้ก็เปนความจริง 
ฉะนั้นจงวากลาวเขาอยางเข็มงวด เพื่อเขาจะไมมีขอบกพรองในความเชื่อนั้น 
14และจะไมใสใจกับนิยายปรัมปราของยิวหรือกฎเกณฑของพวกที่ปฏิเสธควา
มจริง 15สําหรับผูบริสุทธิ์นั้น ทุกสิ่งก็บริสทุธิ์ 
แตสําหรับผูเสื่อมทรามและไมเชื่อแลว ไมมีสิ่งใดบริสุทธิ์เลย อันท่ีจริง 
ความคิดและจิตสํานึกของเขาก็เสื่อมทราม 16เขาอางวารูจักพระเจา 
แตปฏิเสธพระองคดวยการกระทําของเขา เขาเปนคนนารังเกียจ ไมเชื่อฟง 
ไมเหมาะสําหรับการทําดีใดๆ  
 

                                      
2 1:7 ตามธรรมเนียมวา บิชอป 



สิง่ที่ตองสอนกลุมตางๆ  
 

2 ทานตองสอนสิ่งท่ีสอดคลองกับคําสอนอันมีหลัก 

2พึงสอนชายผูสูงอายุใหเปนผูรูจักประมาณตน นานับถือ ควบคุมตนเองได 
ไมมีขอบกพรองในความเชื่อ ในความรัก และในความอดทน 
3 เชนเดียวกัน พึงสอนหญิงสูงอายุใหดําเนินชีวิตดวยความยําเกรง 
ไมใสรายปายสี หรือติดเหลา แตใหสอนสิ่งท่ีดีงาม 
4แลวนางจะสามารถฝกฝนบรรดาหญิงสาวใหรักสามีและลูกๆ ของตน 
5ใหเปนผูควบคุมตนเองไดและเปนผูบริสุทธิ์ 
ใหเอาใจใสดูแลบานเรือนใหมีเมตตาและใหยอมเชื่อฟงสามีของตน 
เพื่อจะไมมีใครวารายพระวจนะของพระเจาได  
6 ในทํานองเดียวกัน พึงหนุนใจบรรดาชายหนุมใหรูจักควบคุมตนเอง 
7ทานจงประพฤติตนเปนแบบอยางในทุกดานโดยการทําสิ่งท่ีดี 
ในการสอนของทาน จงสําแดงความซื่อตรง ความเอาจริงเอาจงั 
8และถอยคําอันมีหลัก ซึ่งไมมีใครตําหนิได 
เพื่อผูท่ีตอตานทานจะไดละอายใจเพราะไมมีขอไหนจะติวาเราได 
9 จงสอนพวกทาสใหเชื่อฟงนายของตนในทุกสิ่ง 
พยายามทําใหนายพอใจ ไมโตเถียง 10และไมยักยอก 
แตแสดงใหเห็นวาเขาเปนคนที่ไวใจไดเต็มท่ี 
เพื่อวาเขาจะทําใหคําสอนเรื่องพระเจาองคพระผูชวยใหรอดของเรานั้นนาเลื่อ
มใสในทุกๆ ทาง  
11
 ดวยวาพระคุณของพระเจาอันนํามาซึ่งความรอดนั้นไดปรากฏแกคนทั้ง
ป ว ง  12สิ่งนี้สอนเราใหกลาวคําวา “ ไม”  ตอความอธรรมและโลกียตัณหา 
และสอนเราใหดําเนินชีวิตในยุคนี้อยางคนที่รูจักควบคุมตนเอง 
เปนคนยุติธรรมและอยูในทางพระเจา 



13ขณะท่ีเรารอคอยความหวังอันเปยมดวยพระพร 
คือการปรากฏพระองคอยางทรงพระสิริของพระเยซูคริสต 
พระเจาและพระผูชวยใหรอดผูยิ่งใหญของเรา 14ผูประทานพระองคเองแกเรา 
เพื่อไถเราใหพนจากความชั่วท้ังปวง 
และเพื่อชําระเราใหบริสุทธิ์ไวสําหรับพระองค 
เปนประชากรของพระองคเพียงผูเดียว เปนผูกระตือรือรนท่ีจะทําสิ่งดี 
15 ฉะนั้นทานควรสอนเรื่องเหลานี้ 
จงหนุนใจและตักเตือนดวยสิทธิอํานาจทั้งปวง อยาใหใครดูแคลนทานได 
 
ก ร ะ ท ำ สิง่ทีด่ ี
 

3
 จงเตือนประชากรเหลานั้นใหอยูในบังคับของเจาหนาท่ีฝายปกครองและ
ผูมีอํานาจ ใหเชื่อฟงและพรอมจะทําสิ่งท่ีดี 2ไมนินทาวารายใคร รักสงบ 
เห็นอกเห็นใจผูอื่น และถอมสุภาพตอคนทั้งปวง 
3 ครั้งหนึ่งเราเองก็โงเขลา ไมเชื่อฟง หลงผิด 
ตกเปนทาสของกิเลสตัณหาและความสนุกบันเทิงทุกชนิด 
เราใชชีวิตแบบเลวราย อิจฉา เปนท่ีชิงชังและเกลียดชังกันและกัน 
4แตเม่ือพระกรุณาและความรักแหงพระเจาองคพระผูชวยใหรอดของเราปราก
ฏ  5พระองคทรงชวยเราใหรอด มิใชเพราะความชอบธรรมที่เราไดกระทํา 
แตเพราะพระเมตตาของพระองค 
พ ร ะองคทรงชวยเราใหรอดผานทางการชําระแหงการบังเกิดใหมและการทร
งสรางขึ้นใหมโดยพระวิญญาณบริสุทธิ์ 
6ซึ่งทรงเทลงมาบนเราอยางลนเหลือผานทางพระเยซูคริสต 
องคพระผูชวยใหรอดของเรา 7เพื่อวาเม่ือเราไดเปนผูชอบธรรม 
โดยพระคุณของพระองคแลว เราก็จะกลายเปนทายาท 



มีความหวังในชีวิตนิรันดร 8ที่กลาวมานี้ ควรแกการเชื่อถือ 
และขาพเจาขอใหทานเนนในเรื่องเหลานี้ 
เพื่อผูท่ีวางใจในพระเจาจะไดใสใจในการอุทิศตนทําสิ่งท่ีดี 
สิ่งเหลานี้เปนสิ่งดีเลิศและเปนประโยชนแกทุกคน  
9 แตจงหลีกหางจากความขัดแยงอันโงเขลา เรื่องลําดับวงศตระกูล 
การถกเถียงและการทะเลาะวิวาทเกี่ยวกับบทบัญญัติ 
เพราะสิ่งเหลานี้ลวนแตไมมีประโยชนและไรคา 
10จงตักเตือนคนที่กอใหเกิดความแตกแยก จงตักเตือนซ้ําเปนครั้งท่ีสอง 
หลังจากนั้นก็ใหเลิกเกี่ยวของกับเขา 11ทานแนใจไดวา 
คนแบบนี้เปนคนนอกลูนอกทางและบาปหนา 
การกระทําของเขาพิพากษาตัวเขาเอง 
 
คาํลงทาย 
12 ในทันทีท่ีขาพเจาสงอารเทมัสหรือทีคิกัสมาหาทาน 
ขอใหทานรีบไปพบขาพเจาท่ีเมืองนิโคโปลิส 
เพราะขาพเจาตั้งใจจะอยูท่ีนั่นจนสิ้นฤดูหนาว 
13ขอใหทานทําทุกสิ่งท่ีทําไดเพื่อชวยเหลือการเดินทางของเศนาสนักกฎหมา
ยกับอปอลโล ดูแลใหพวกเขามีทุกสิ่งท่ีจําเปน 
14คนของเราตองเรียนรูท่ีจะอุทิศตนทําสิ่งท่ีดี 
เพื่อเขาจะไดจัดหาสิ่งจําเปนในชีวิตประจําวันใหผูอื่นและเพื่อจะไมดําเนินชีวิต
อยางไรผล 
15 ทุกคนที่อยูกับขาพเจาฝากความคิดถึงมายังทาน 
ขาพเจาขอฝากความคิดถึงมายังบรรดาคนที่รักเราในความเชื่อนั้น 
 ขอพระคุณดํารงอยูกับทานท้ังปวง 
 


